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45 = Euskal presoen hitzak, kantu eginak
)) Errepresaliatuen hitzekin osatutako kantak batzen

46 = Artistak, enpresen berritzaile

)) “t B Hamar enpresatan lan egingo dute aurten

dituen disko kolektiboa kaleratu du MusikHerriak-ek.

= ‘ Disonancias proiektuan

parte hartuko duten artistek.

Sebastian
Zubiletaren
etxeratzea

‘Baleen berbaroa’ obrarekin
hasitako trilogiari amaiera

eman dio Edorta Jimenezek
‘Azeria etalehoia’ lanarekin

IRUNE BERRO

Bilbo

Ingalaterran da Sebastian Zubile-
ta. Etaihes egin beharko du. Baina
zailaizangodu; nordenereezdaki:
oroimena galdu du. Edorta Jime-
nezen (Mundaka, Bizkaia, 1953)
pertsonaia historikoak azken
abentura biziko du. Baleen berba-
roanobelarekin (Txalaparta, 1999)
hasi eta Sukar ustelaren urtea
(Txalaparta,2004) obramardulare-
kin segida eman zion trilogiari
akabera eman baitio idazleak, pla-
zan jarriberri duen Azeria eta le-
hoia abenturazkolan historikoare-
kin (Txalaparta).

Gorrotoarekin borrokatu ondo-
ren, Sebastian Zubiletaren arras-
toaezdaitsaszabaleangaldu. Onik
aterada. Etaetxeraitzulikoda, bai-
naaurretik Ingalaterranizango da
Armada Garaiezinarekin.

«Estiloaren aldetik, Azeria eta le-
hoiaaurrekoak bainonobelaarina-
goada»,Jimenezen hitzetan. «Bale-
enberbaroanerabezarokoazen, Su-
karustelaren urtea infernurajais-
teaizanzen, eta Azeriaetalehoia-re-
kin zikloa itxi dut, Sebastian
Zubileta etxean dago berriroere».

Jimenezek Piztien itsasoa izen-
burua jarri dio hiru nobelekin osa-
tuduen trilogiari, «Sebastian Zubi-
leta piztien itsasoan egon baita ur-
teluzeetan».

«Itsaso handian ezagutu ditu fe-
de guztiak, sinesmenak, mundu
ikuskerak... Ezagutu ditu gerrak,
errege-erreginen berriak, ezagutu
ditu lagun batzuk, etsaiak, eta
etsai egin zaizkionak jaka bat dife-
rente eramateagatik... Etaitzuli
denean, beste bat da».

Halaber, Jimenezek Piztien itsa-
soa izenburua jarridio bildumari
XVI. mendeko galeoiak, haien ar-
tean liburuan azaltzen den San
Salvador galeoia, «ordura arte gi-
zakiak eraikitako tramankulurik
konplexuenak zirelako. Konpara-
tuizan dira espaziontziekin, eta
haien teknologia mailarekiny,
azalduduidazleak.

Alabaina, Jimenezek uste duga-
leoiak ez zirela XVI. mendeko piz-
tia bakarrak. «Jendea gerrara era-
maten zuten printzeak eta botere-
tsuak piztiak ziren ere bai». Horiez
gain, trilogiako azken nobelan
«beste piztia batzuk» azaltzen dira:
«Inkisizioa, adibidez».

MACHIAVELLI, LEIZARRAGA... Nobela-
ren izena, bestalde, Niccolo Ma-
chiavelliren Printzea obratik atera
du. «Machiavellik liburu hartan
dio bere konderria mantendu nahi
duenak jakin behar duela izaten
azeria eta lehoia; azeriak lakioak
erraz antzematen ditu eta lehoiak
badu aski indarrik lakioak hauste-
ko». Sebastian Zubiletak halaxejo-
katu behar duela dio idazleak,
«Portlandetik etxera itzultzeko.

Azeria eta lehoia nobelan,
Sebastian Zubiletak «bilaketa
existentziala» egin beharko duela
azaldu du Jimenezek. «Prozesu
horretan, Leizarragak eragin han-
dia izango du harengan, Bibliaren
itzulpenak, hain zuzen».

Era horretan, euskarazko testu
klasikoei gorazarre egin die Jime-
nezek nobela berrian. «Anakronia
bat egin dut, eta Oiarzabal kapitai-
naren liburua ere aipatu dut, itsa-
soko nabigazioari buruzkoay.

Liburuarekin, orobat, Euskal
Herriko historiari eta hizkuntzari
ekarpena egin nahi dio Jimene-
zek. «Itsasoko piztia horiek, ontzi
horiek, euskal tradizioan, gure
merkataritzan izan duten garran-
tzia inoiz ez da behar bezala kon-
tuan hartu, salbuespenak salbues-
pen; Julio Caro Barojak eta beste
batzuek landu baitute hori».

Haatik, Jimenezek dio Euskal
Herriko historiaren bestelako
ikuspegia duela. «Itsasoak eta kos-
taldeak, itsasertzak eta merkata-
ritzak Euskal Herriko ekonomia-

«Estiloaren aldetik,

‘Azeria eta lehoia’ trilogiako
beste bi nobelak baino
arinagoa da»

«Haragiarenindarra dago
nobelan; Sebastianen patua
bizizaletasunaren indarrari
esker erabakiko da»

EDORTAJIMENEZ
IDAZLEA
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ren ardatz lana egin dute mendee-
tan». Eta hori adierazi du idazleak
bere obran.

Horretarako, itsasoko hizkera
baliatu du, «galdu duguna edo
jaso ez duguna». Horregatik,
baina, irakurleek ez dutela ikara-
tu behar adierazi du. «Lexikoak ez
dio trabarik egiten argumentuari,
ekintzak balio du liburuan».

Iratialabaume-umeazeneanha-
sizenidazten Jimenez Baleen ber-
baroa liburua, «gure kostako bale-
enistorioa ipuin modurakontatze-
ko hari». Egitasmo hura denbora
batez utzi zuen, ordea. Eta 1994an
ekin zion nobela idazteari. Sebas-
tian Zubiletaberpiztuzuen. Etaha-
rrezkero, harekin biziizan da 13 ur-
tez. «Denbora horretan gorabehe-
ra handiak izan dira, baina hor
egon da pertsonaia», esan du idaz-
leak.

BIDAIAK ETA IKERKETAK. 1994tik hona
ezduatsedenik hartu Jimenezek.
Itsasoari buruz makinabat irakur-
tzearekin batera, Portlandera (In-
galaterra), Lisboara (Portugal) eta
Corunara (Galizia) bidaiatu du.
Eta, besteren artean, Felicisima

edo Txit Zorioneko izeneko arma-
dari buruzko «informazio mardu-
la» bildu du. Eta dokumentu ugari
kontsultatu ditu, garai hartako
historia,jakiak,ohiturak etabeste-
lakoak hobeki ezagutze aldera.

Lan horretan zebilela, Txit
Zorioneko armadari lotutako
«berri ikaragarria» aurkitu zuen
idazleak. «San Salvador ontziak
sua hartu zuela jakin nuen. Ema-
kumezko batek tratu txarrak jaso
zituen itsasontzian ofizial gazte
baten aldetik, eta emakume
horren senarrak, haserretuta, sua
eman zion omen zion bolborari».

Gertakari horren atzean, nobe-
la ederra zegoela pentsatu zuen
Jimenezek. Dokumentuak araka-
tzen jarraitu zuen, horrenbestez,
eta orduan jakin zuen Erresuma
Batuko Weymouth hiritik gertu,
Portland lurmuturrean, hamaika
lagun egon zirela preso. Presoen
artean emakume bat zegoela ira-
kurri zuen ondoren. Beraz,
bazuen informazioa nobelara
emakumezko pertsonaia histori-
koak biltzeko. Hala, emakume
horiek eta «beste pertsonaia bitxi
batzuek» osatzen dute idazlearen
nobela berria. «Zaldi bat eta muti-
ko atzeratu bat» dira horietako
batzuk.

Jimenezen iritziz, «<adimen urri-
ko pertsonak guztiz sentiberak
dira, egoskorrak, eta laguntzen
zaienean, euren intelektoa gara
dezakete, nahiz eta urri etorri eto-
rriz, sortzez». Ideia hori islatzen
duten ekintzak eta elkarrizketak
jaso ditu Jimenezek Azeria eta
lehoia nobelan. Eta ez hori baka-
rrik; liburuak erotismo puntu bat
ere baduela adierazi du idazleak:
«Haragiaren indarra dago nobe-
lan, azken batean Sebastianen
patua erabakiko da bizizaletasu-
naren indarrari esker».

Erotismoaz gain, maitasunaere
badago liburuan, eta adiskideta-
suna, eta abentura... Eta historia
ere bai, noski. «Azeria eta lehoia
abenturazko nobela historikoa
baita». Benetako gertaeretan
oinarrituta dago.
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